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DESMONTAJE / DISASSEMBLY / DEMONTAGE /
DESMONTAGEM

Este adaptador es externo, si se estropea puede ser sustituido por cualquier
persona cambiandolo por uno nuevo con las mismas caracteristicas.
Para evitar riesgos no debe ser manipulado.

This adapter is external, if it breaks it can be replaced by anyone changing it for a
new one with the same characteristics.
To avoid risks, it should not be manipulated.

Cet adaptateur est externe, s'il se casse, il peut étre remplacé par n’importe qui
en le remplagant par un nouveau avec les mémes caractéristiques..
Pour éviter les risques, il ne doit pas étre manipulé.

Este adaptador € externo, se quebrar pode ser substituido por qualquer pessoa
que o trogue por um novo com as mesmas caracteristicas.
Para evitar riscos, ndo deve ser manipulado.



PARTES / PARTS / PIECES / PARTES

Brazo ajustable / Ajustable
neck / Bras ajustable / Brago
ajustable

Base



Estos productos contienen una fuente lumi-
nosa de la clase de eficiencia energética: F

This products contains a light source of
energy efficiency class: F

Ces produits contient une source lumineuse
de classe d’efficacité énergétique: F

Esses produtos contém una fonte de luz da
classe de eficiéncia energética: F



PRECAUCIONES
SEGURIDAD

1. Por favor, usar sélo
en espacios inte-
riores, no utilizar el
producto al aire libre,
o en lugares con alta
humedad como un
bafio, ya que no es
resistente al agua.

2. Por favor, mante-
ner la pantalla del fle-
X0 aproximadamente
a 30-40 centimetros
de altura sobre el
escritorio. No mirar
la luz del LED direc-
tamente para evitar
danos en los ojos.

3. Por favor, no cubrir
el flexo con ningun
material facilmente
inflamable.

4. No exponer el pro-
ducto a la luz solar
directamente o cerca
de dispositivos que

emitan calor, ya que
puede causar decolo-
racion, danar el pro-
ducto o causar un mal
funcionamiento.

5. No colocar el pro-
ducto en un lugar

inestable ni cerca de
objetos inflamables.

6. No instalar ningun
tubo en el flexo.

7. No limpiar el flexo
con productos qui-
MICOS O COrrosivos,
podria danar el flexo.

8. Desenchufar el
adaptador de la co-
rriente sino sevaa
utilizar durante un largo
periodo de tiempo.

9. Por favor, no expo-
ner el flexo a tempera-
turas de mas de 40°C.

10. Utilizar este pro-
ducto con una tem-
peratura ambiente
no inferior a -10°C ni
superior a +40°C.
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11. Guardar el articulo
con una temperatura
ambiente no inferior

a -10 °C ni superior a
+40°C.

12. No utilizar un adap-
tador multifuncion.

13. Desenchufar de la
corriente sino se va a
utilizar durante un largo
periodo de tiempo.

14. No desmontar ni
manipular el adapta-
dor, ni intentar reem-
plazar ninguna pieza.

15. Cuando se des-
enchufe el adaptador,
asegurarse de sujetar
el cable de alimenta-
cion por el adaptador
para evitar danarlo.

16. Desconectar
inmediatamente de la
corriente eléctrica si se
observa humo.

17. No tocar el adap-
tador con las manos
humedas para evitar
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cualquier peligro.

18. Antes de co-
nectar por primera
vez el producto se
debe asegurar que el
voltaje indicado sobre
la etiqueta de infor-
macion del producto
corresponde con el
voltaje de la red eléc-
tricaalaquesevaa
conectar.

19. Si la luz esta apa-
gada o parpadeando,
realizar las siguientes
comprobaciones.

a: Comprobar si

el adaptador esta
conectado a la co-
rriente.

b: Comprobar que
la toma de conexion
esta bien conectada
con el enchufe.



INTRODUCCION

Gracias por la compra nuestro producto de calidad. Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las ins-
trucciones que figuran a continuacion. Por favor leer y guardar estas instrucciones para futura referencia.

CARACTERISTICAS

Este producto esta fabricado con LED SMD de
alto brillo y gran calidad. Emite una luz suave
después de un proceso optico especial.

Este flexo tiene una alta intensidad luminosa,
genera una iluminacioén de hasta 750Lux a una
distancia de 30cm y 450Lux a 40cm de altura
desde la ldmpara hasta la mesa en la que esté
colocada.

El voltaje de entrada del adaptador es muy
amplio, de 220~240V.

Potencia 4W.

Este producto contiene: un flexo de sobremesa
LED, un manual de instrucciones y un cable USB.

Longitud del cable USB: 150cm.

COMO UTILIZAR

1. Conectar el enchufe a la toma y luego conec-
tar el adaptador de LED a la corriente.

2. El adaptador no se puede usar a una tension
de 240V durante mucho tiempo.

3. El adaptador puede no funcionar correctamen-
te, cuando el voltaje sea inferior a 90V.

4. El enchufe del adaptador debe estar enchufa-
do firmemente.

ATENCION

1. No manipular los productos, ni intentar reem-
plazar las piezas.

2. Si el cable externo del flexo esta dafiado,
contactar con el distribuidor donde se compré
el articulo.

LIMPIEZA

Desenchufar el aparato de la corriente eléctrica
y dejarlo enfriar antes de iniciar cualquier
operacién de limpieza. Limpiar el aparato con

un pafio himedo impregnado con unas gotas
de detergente y secarlo después. No utilizar
disolventes, ni productos con un PH 4cido o
bésico como la lejia, ni productos abrasivos para
la limpieza del aparato. No sumergir el aparato
en agua u otro liquido.

ANOMALIAS & REPARACION

1. En caso de averia llevar el aparato a su servi-
cio técnico de asistencia.

2. No intentar desmontarlo o repararlo si no es
una persona cualificada.

3. Si la conexién de red se encuentra dafiada
debe ser sustituida de manera inmediata.

i{PRECAUCION!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8
afios y mayores y las personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o

falta de experiencia y conocimiento si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del
aparato de una manera segura y comprenden los
peligros involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y mantenimiento no
seran realizadas por los nifios sin supervision.

PRODUCTO. Esta marca indica que este
producto no debe eliminarse junto con
WEE  otros residuos domésticos en toda la UE.

E ELIMINACION CORRECTA DEL

Para evitar los posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana que representa

la eliminacién incontrolada de residuos, reciclar
correctamente para promover la reutilizacion
sostenible de recursos materiales. Para devolver
su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida o pdngase en contacto
con el establecimiento donde se adquiri el
producto. Ellos pueden recoger este producto
para el reciclaje seguro ambiental.
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PRECAUTIONS
SECURITY

1. Please use only in-
doors, do not use the
product outdoors, or
in places with high
humidity such as a
bathroom, as it is not
waterproof.

2. Please keep the
screen of the flexo
approximately 30-
40 centimeters high
on the desk. Do not
look at the LED light
directly to avoid da-
maging the eyes.

3. Please do not
cover the flexo with
any easily flammable
material.

4. Do not expose the
product to sunlight
directly or near devi-
ces that emit heat, as
it may cause disco-
loration, damage the
product or cause
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malfunction.

5. Do not place the
product in an unstable
place or near flam-
mable objects.

6. Do not install any
tube in the flexo.

7. Do not clean the
flexo with chemical or
corrosive products,

it could damage the
flexo.

8. Unplug the adapter
from the power supply
if it is not to be used for
a long period of time.

9. Please do not expo-
se the flexo temperatu-
res of more than 40°C.

10. Use this product
with an ambient tem-
perature not lower than
-10°C or higher than +
40°C.

11. Save the article with
an ambient temperature
not lower than -10°C or
higher than + 40°C.



12. Do not use a multi-
function adapter.

13. Do not insert me-
tallic objects or easily
flammable materials
between spaces in any
part of the adapter.

14. Unplug the power
supply if it is not going
to be used for a long
period of time.

15. Do not disassem-
ble or manipulate the
adapter, nor try to
replace any part.

16. When unplugging
the adapter, be sure to
hold the power cord
by the adapter to avoid
damaging it.

17. Disconnect imme-
diately from electrical
power if smoke is
observed.

18. Do not touch

the adapter with wet
hands to avoid any
danger.

19. Ensure that the vol-
tage and power supply
comply with the speci-
fications indicated on
the rating plate of the
desk lamp before plu-
gging the desk lamp
into the main electrical
supply.

20. If the light is off or
blinking, perform the
following checks.

a: Check if the adapter
is connected to the
power supply.

b: Check that the
connection socket is
properly connected to
the socket.

Check the previous
steps. If the light is still
off, do not manipulate
the product, or try to
replace the parts your-
self, consult the distri-
butor where the pro-
duct was purchased.
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INTRODUCTION

Thank you for the purchase of our quality product. Used carefully and in accordance with the instructions
set out below. Please read and keep these instructions for future reference

FEATURES

This product is manufactured with high bright-
ness and high quality SMD LED. Emits a soft light
after a special optical process.

This flexo has a high luminous intensity, genera-
tes an illumination of up to 750Lux at a distance
of 30cm, 450Lux/40cm in height from the lamp to
the table in which it is placed.

The input voltage of the adapter is very wide,
220 ~ 240V.

Power 4W.

This product contains: a LED table lamp,an ins-
truction manual and a USB cable.

USB cable length: 150cm.

HOW TO USE
1. Connect the plug to the socket and then
connect the LED adapter to the power.

2. The adapter can not be used at a voltage of
240V for a long time.

3. The adapter may not work properly, when the
voltage is less than 90V.

4. The adapter plug must be plugged in firmly.

ATTENTION
1. Do not manipulate the products, nor try to
replace the pieces.

2. If the external flexo cable is damaged, contact
the dealer where the item was purchased.
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CLEANING

Disconnect the appliance from the mains and
let it cool before undertaking any cleaning task.
Clean the equipment with a damp cloth with a
few drops of washing-up liquid and then dry.

Do not use solvents, or products with an acid or
base ph such as bleach or abrasive products,
for cleaning the appliance. Do not submerge the
appliance in water or any other liquid, or place it
under a running tap.

FAULTS

1. This LED desk lamp can work properly with the
supplied LED power adapter.

2. Do not manipulate the products, nor try to re-
place the pieces.

3. If the external flexo cable is damaged, contact
the dealer where the item was purchased.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

CORRECT DISPOSAL OF THIS
E PRODUCT

mmm 'his marking indicates that this product
should not be disposed with other hou-
sehold wastes throughout the EU..

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.



PRECAUTIONS
SEGURITE

1. Extérieur ou dans
des lieux humides
comme une salle de
bain, ce produit n’est
pas résistant a I'eau.

2. Placer la téte de la
lampe a environ 30-40
centimetres de hauteur
au-dessus du bureau.
Ne pas regarder la lu-
miére LED directement
afin d’éviter tout dom-
mage aux yeux.

3. Ne pas couvrir la

lampe avec quelque
matériau facilement
inflammable que ce
soit.

4. Ne pas exposer le
produit directement a
la lumiere du soleil ou
proche de dispositifs
émettant de la chaleur,
ce qui pourrait causer
une décoloration du
produit, 'endommager
ou entrainer un mau

vais fonctionnement.

5. Ne pas placer le
produit sur une surfa-
ce instable, ni a c6té
d’objets inflammables.

6. Ne pas installer de
tube sur la lampe.

7. Ne pas nettoyer la
lampe avec des pro-
duits chimiques ou
abrasifs, cela pourrait
’endommager.

8. Débrancher la prise
du courant si vous
n’allez pas utiliser ce
produit pendant une
longue période.

9. Ne pas exposer la
lampe a des tempé-
ratures supérieures a
40°C.

10. Ne pas utiliser ce
produit si la tempé-
rature ambiante est
inférieure a -10°C ou
supérieure a +40°C.
11. Conserver le pro-
duit a une température
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ambiante n’allant pas
en dessous de -10°C
ou au-dessus de
+40°C.

12. Ne pas utiliser un
adaptateur multifonc-
tions.

13. Ne pas insérer
d’objets métalliques ou
de matériaux facilement
inflammables entre les
espaces ni dans aucu-
ne partie de I'adapta-
teur.

14. Débrancher la prise
du courant si vous
n’allez pas utiliser ce
produit pendant une
longue période.

15. Ne pas démonter ni
manipuler 'adaptateur,
ni essayer de remplacer
les pieces.

16. Lorsque vous dé-
branchez I'adaptateur,
assurez-vous de bien
tenir le cable d’alimen-
tation afin d’éviter de
I’endommager.

12| www.homepluss.es

inmediatamente de la
corriente eléctrica si

se observa humo.

17. No tocar el adap-
tador con las manos
humedas para evitar
cualquier peligro.

18. Antes de conec-
tar por primera vez

el producto se debe
asegurar que el voltaje
indicado sobre la eti-
queta de informacién
del producto corres-
ponde con el voltaje
de lared eléctrica ala
que se va a conectar.

19. Si la luz esta apa-
gada o parpadeando,
realizar las siguientes
comprobaciones.

a: Comprobar si el
adaptador esta co-
nectado a la corriente.

b: Comprobar que
la toma de conexion
esta bien conectada
con el enchufe.



INTRODUCTION

Je vous remercie pour I'achat de notre produit de qualité. Utilisé avec précaution et conformément aux
instructions énoncées ci-aprés. Lisez et conservez ces instructions pour référence future.

CARACTERISTIQUES

1Ce produit est fabriqué avec une LED SMD de
haute brillance et de grande qualité. Il émet une
lumiére douce d’aprés un processus optique
spécial.

Cette lampe possede une grande intensité lumi-
neuse, elle génére une luminosité jusqu’a 750Lux
a une distance de 30 centimeétres, 450Lux / 40cm
de hauteur depuis la lampe jusqu’a la table sur
laquelle elle est posée.

Le voltage d’entrée de I'adaptateur est vaste, de
220 a240V.

5Puissance 4W.

Ce produit contient: une lampe de table LED, un
manuel d’instructions et un cable USB.

Longueur du cable USB : 150cm.

COMMENT LUTILISER
1. Brancher la prise puis connecter 'adaptateur
LED au courant.

2. 'adaptateur ne doit pas étre utilisé a une ten-
sion de 240V pendant un trop long moment.

3. L'adaptateur peut ne pas fonctionner correcte-
ment si le voltage est inférieur & 90V.

4. La prise de I'adaptateur doit étre correctement
branchée.

ATTENTION

1. Ne pas manipuler le produit, ni essayer de
remplacer les pieces.

2. Si le cable externe de la lampe est endom-
magé, contacter le distributeur chez lequel le
produit a été acheté.

NETTOYAGE

Débrancher I'appareil du courant électrique et

le laisser refroidir avant quelconque opération

de nettoyage. Nettoyer I'appareil avec un

chiffon humide imprégné avec des gouttes

de détergeant et le sécher par la suite. Ne pas
utiliser de dissolvant, ni de produits au PH acide
ou basique comme I'eau de javel, ni des produits
abrasifs pour le nettoyage de I'appareil. Ne pas
tremper dans 'eau ou autre liquide I'appareil.

ANOMALIES ET REPARATION

1. En cas de panne, amener I'appareil & son ser-
vice d’assistance.

2. N’essayez pas de le montrer ou de le réparer
car ga pourrait comporter un risque.

3. Si la connexion du réseau se trouve abimée,
elle doit étre réparée de suite.

jADVERTISSEMENT!

Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants
de plus de 8 ans, des personnes ayant une
déficience physique réduite, sensorielles ou
mentales ou des personnes inexpérimentées
que sous supervision. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage ou
I'entretien ne sera réalisé par des enfants que
Sous supervision

CORRECTE ELIMINATION DU PRODUI-
ﬁ TEsta marca indica que este produto nio

deve ser removido em conjunto com outros
R residuos domésticos en toda a UE.
Le produit ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets ménagers habituels. Afin d’éviter toute
atteinte a I'environnement ou a la santé humaine
pour cause d’élimination incontrolée des
déchets, recycler de fagon responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des ressour-
ces matérielles. Pour vous débarrasser de votre
appareil, utiliser les systémes de reprise ou de
collecte ou bien prenez contact avec le magasin
ol le produit a été acheté. lls peuvent reprendre
le produit afin de garantir un recyclage s(r.
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PRECAUCOES
SEGURANCA

1. Em lugares com
alta humidade como
numa casa de ban-
ho, pois n&o é resis-
tente a agua.

2. Por favor, manten-
ha a 30-40 centime-
tros de altura numa
area de trabalho. Nao
olhe para a luz led di-
retamente para evitar
danos nos olhos.

3. Por favor, ndo cu-
bra o candeeiro com
nenhum material que
facilmente inflama.

4. Nao exponha o
produto a luz solar e
a certos dispositivos
que emitam calor,
podendo causar des-
coloracdo e danos
no produto causando
um mau funciona-
mento.

5. Nao colocar o

14| www.homepluss.es

produto num lugar
instavel ou perto de
objetos inflamaveis.

6. Nao instalar nenhum
tubo no candeeiro.

7. Nao limpar a lampa-
da com productos qui-
MIiCOS OU COrrosivos,
pode causar danos no
candeeiro.

8. Desligue o adpata-
dor a corrente, se nao
o usar durante um lar-
go periodo de tempo.

9. Por favor, nao ex-
ponha o candeeiro a
temperaturas de mais
de 40°C.

10. Utilie o produto
com uma temperatura
ambiente nao inferior a
-10°C nem superior a
+40°C.

11. Guardar o artigo
com uma temperatura
ambiente nao inferior a
-10°C nem superior a
+40°C.



12. Nao utilizar um
adaptador multifuncio-
nal.

13. N&o insira objetos
metalicos ou materiais
de facil inflamacao
entre 0s espacos exis-
tentes no adaptador.

14. Desligue da co-
rrente se ndo vai utili-
zar durante um largo
periodo de tempo.

15. Ndo desmontar,
manipular, nem ten-
tar substituir nenhum
peca no adaptador.

16. Quando se des-
liga o adaptador,
assegure-se de que
estd a segurar o cabo
de alimentacéo pelo
adaptador para evitar
danos.

17. Desligue imedia-
tamente da corrente
elétrica se observar
fumo ou se lhe cheirar
a queimado.

18. Antes de ligar
pela primeira vez

0 produto deve se
assegurar que a
voltagem indicada
na etiqueta de infor-
macao do produto
corresponde a vol-
tagem da corrente
elétrica que vai ligar.

19. Nao tocar no
adapatador com

as maos humidas
para evitar qualquer
perigo.

20. Se aluz esta
desligada ou a pis-
car, siga os seguintes
pontos:

a: Comprove se 0
adapatador esta liga-
do a corrente.

b: Comprove se esta
bem conetado com a
ficha.
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INTRODUGAO

Obrigado por ter adquirido o nosso produto de qualidade. Use com cuidado e em conformidade as
instrugdes listadas abaixo. Leia e guarde estas instrugdes para referéncias futuras.

CARACTERISTICAS

Este produto é fabricado com LED SMD de alto
brilho e qualidade. Emite uma luz suave depois
de um proceso 6tico especial.

Este candeeiro tem uma alta intensidade
luminosa, gera uma iluminagéo de 750Lux a uma
distancia de 30cm, 450Lux/40cm de altura desde
que a lampada esteja colocada na tabela.

A voltagem de entrada do adapatador € muito
amplo, de 220~240V.

Poténcia 4W.

Este produto contém: um candeeiro de sobre-
mesa LED, um manual de instruices e um cabo
USB.

Comprimento do cabo USB: 100cm.

COMO USAR
1. Conectar a ficha a tomada e de seguida ligar o
adapatador de led a corrente.

2. O adapatador ndo pode ser utilizado numa
tensao de 240V durante muito tempo.

3. O adapatador pode nao funcionar corretamen-
te, quando a voltagem é inferior a 90V.

4. A ficha do adaptador deve ser conectada fir-
memente.

ATENGAO

1. Nao manipular os productos nem tentar reparar
as pegas.

2. Se o cabo externo do candeeiro esta danifi-
cado, contacte o distribuidor onde comprou o
artigo.

16 | www.homepluss.es

LIMPEZA

Desconecte o aparelho da fonte de alimentag@o
e deixe-o esfriar antes de iniciar qualquer
operagao de limpeza. Limpe o aparelho com um
pano Umido impregnado com algumas gotas de
detergente e depois seque-o. N&o use solventes,
produtos com PH &cido ou basico, como
alvejantes, ou produtos abrasivos para limpar o
aparelho. Ndo mergulhe o aparelho em agua ou
outro liquido.

ANOMALIAS E REPAROS

1. Em caso de avaria, leve o dispositivo ao seu
centro de servigo.

2. Nao tente mostrar ou consertar, pois pode
Ser um risco.

3. Se a conexdo de rede estiver danificada, ela
deveré ser reparada imediatamente.

{CUIDADO!

Este aparelho pode ser usado por criangas,
adultos, pessoas com deficiéncias sensoriais ou
mentais ou falta de experiéncia e conhecimento
se tiverem sido supervisionados ou instruidos

a utilizagdo do aparelho de forma segurae a
compreender os perigos envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. A limpeza

e a manutengdo no serdo executadas pelas
criangas sem supervisao.

REMOGAO CORRETA DO PRODUTO
E Esta marca indica que este produto nao

deve ser removido em conjunto com outros
W residuos domésticos en toda a UE.
Para evitar possiveis danos a nivel ambiental ou
de satide humana que represente a eliminagéo
descontrolada de residuos, deve reciclar
adequadamente para promover a reutilizagdo
sustentavel dos recursos materiais. Para ter
o seu dispositivo usado, use os sistemas do
retorno ou contacte o estabelecimento onde o
produto foi adquirido. Eles conseguem por este
produto para a reciclagem ambiental segura.






CERTIFICADO DE GARANTIA

Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Imported by Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Importé par Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Importato da Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.

Nombre y direccién del comprador.

Name and address of the purchaser.
Nom et adresse de 'acheteur.
Nome e enderego do comprador.

Este producto tiene una garantia de 3 afios desde la fecha de venta, declinando toda responsabilidad por
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que esta garantia sea vélida, es imprescindible presentar
esta tarjeta asi como el ticket o la factura de compra.

This product has a 3-year warranty from the date of sale, disclaiming all liability for defects or breakage
caused by misuse. For this guarantee to be valid, it is essential to present this card as well as the purchase
receipt or invoice.

Ce produit est garanti 3 ans a compter de la date de la vente, déclinant toute responsabilité en cas de défai-
llance ou bris causés par une mauvaise utilisation. Pour que cette garantie soit valide, vous devez présenter
cette carte et le billet ou la facture.

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data de venda, em declinio de qualquer responsa-
bilidade por mau funcionamento ou quebra causada por mau uso. Para que esta garantia seja valida, é
necessario apresentar este cartdo eo bilhete ou nota fiscal.

Nombre y direccién vendedor.

Sello del establecimiento.

Name and Postal address. Stamp of establishment.

Nom et adresse postale. Cachet de I'établissement.

Nome e endereco do fornecedor. Selo de estabelecimento.

Garsaco Import S.L. // Pol. Ind. Moli d’En Llop. Calle Corts Valencianes 10.
12549 Betxi (CS) SPAIN. // www.homepluss.es.




